Diese Weiber seien in anbetracht der
ziemlich unvorsichtigen Aufbewchrung
der Schlussel umso verddchtiger, weil dis
Simon die Habseligkeiten der einen zum
grofiten Teil mit Beschlag belegt, den
andern hingegen Strick- und Spinnarbei-
ten aufgetragen hatte, ohne sie dafiir zu
entlohnen. AuBBerdem habe die Simon den
Leuten das ihr anvertraute Leinen und
Garn nicht. zuriickerstattet.

"Ich hatte keinen Grund, diese Frauen-
zimmer zu schonen, da ich ihnen gegen-
tber in keiner Hinsicht verpflichtet war.
Und falls ich mir einige ihrer Habselig-
keiten aneigngte, so tat ich dies mit ihrer
Einwilligung. Diejenigen indessen, die fiir
mich arbeitet?n, erhielten als Entgslt Geld
oder Lebensmittel.” .

*

Vaullegeard muBte feststellen, daB sich
die Affdre Simon zu guter Letzt zu einer
“Familienangelegenheit” der Beteiligten
entwickelt hatte. Die Gefithle, die so
manche “Verwandtschaft” zusammen-
schweiflten, schlagen im Leben so leicht
ins Gegenteil um, und Vaullegeard hatte
mit der fruchtbaren Rolle des lachenden
Dritten gerechnet. Voller Enttduschung
mubBte er indessen feststellen, daf die An-
gelegenheit von Tag zu Tag nur unklarer
wurde, und sich zu Dispositionen ent-
schlieBen. DaB Louis Miiller, Michel Du-
champs und die Steitz irgendwie ver-
wickelt waren, das stond auBer Zweifel,
aber diesés “Irgendwie” geniigte nicht.

Er lieB also die Anklage gegen sie end- -

gliltig fallen und schluBfolgerte :

“Considérant que les sept évadés sont
sortis par la porte ordinaire d'entrée et
de sortie, sans commetire aucune effrac-
tion intérieure, ou qu'il en ait été commis
a l'extérieur qui eut pu faciliter la sortie
et I'évasion de ces sept détenus, indépen-
damment du concours réel du concierge
Simon et de sa femme, soit que ce con-
cierge et sa femme aient laissé les portes
ouvertes par négligeance, soit que lun
ou l'autre les ait laissés ouvertes de des-
seins prémédités, il n‘en est pas moins
moralement vrai que Pierre Simon et s3a
femme sont la seule et unique cause de
I'évasion de ces sept détenus, dont le

- plus grand nombre condamnés & de lon-
gues années de galére, et que, confor-
mément aux dispositions de la loi du 4
Vendemiaire au 6, rélative aux préposés
a la garde des détenus, le susdit Pierre
Simon et sa femme qui faisait tantdét avec
lui, tantét séparément le service des
prisons, doivent étre tous les deux traduits
devant un jury d'accusation,”

Am 30. Juni 1809 trat die Anklage-Jury
zusammen und bejahte die Anklage
gegen die beiden.

Sie setzte sich zusammen aus folgenden
Burgern: Joseph Biick, Eigentiimer - zu
Nérzingen; Henri Kayser, Landwirt zu
Esch; Jéréme Casaqui, Tabakfabrikamt zu
Luxemburg; Thomas Lahr, Kaufmeann zu
Grevenmacher; Nicolas Briicher, Landwirt
zu Goéblingen; J. B. Wehr, Tuchhéndler zu
Grevenmacher; Framz Reis, Kaufmann in
Luxemburg, und Marc Biron, Landwirt zu
Grevenmacher. Thre Eidesformel lautete :

“Je jure obéissance au Constitution de
I'Empire; et fidélité & 1'Empereur !”

#

Plan des prisons de la Maison de Jusfice, dite la Tour du Paﬂond'hal
& Luxembourg, du 28 Nivose an X.
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“Zahlreiche Plane sind noch vorhanden, nach denen man die ,,Drei Tiirme" restauneren, und es
dem hauptstadtischen Tourismus einen ungeheuren Wert erschlieBen konnte . , .

Hatte die AnklageJury die Anklage
gegen Simon und seine Gattin zwar be-
jaht, so konnten sich die Geschworenen

am 18. Juli 1809 trotzdem nicht zu einem °
.positiven Verdiki entschlieBen. Das Mo-

ment des Zweifels, das so manchem An-
geklagten. den Kopf gerettet hat, spielte
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auch hier eine Rolle: Peter Simon und
seine Frau wurden wegen Mangel an
Beweisen freigesprochen. Sie kehrten zu-
rick ins birgerliche Leben; wurden in-
dessen endgiiltig ihrer Kerkermeisterfunk-
tionen enthoben. Andere Kerkermeister
kamen; andere Prozesse folgten ...




